
ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-
Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007807
Mfr. No.: 102812-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Howa
Material: Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929230
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500
Einführung
Willkommen beim MDT ESS Chassis Base für das Howa 1500. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Chassis sicher und korrekt montiert sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Chassis nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften in
Ihrem Land.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsstandards und anforderungen für Schusswaffen in
Ihrer Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen, um Risiken zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile ordnungsgemäß installiert und gesichert sind.
Überprüfen Sie regelmäßig das Chassis auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Chassis immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz
und Schutzbrille.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile sauber und frei von Schmutz, um eine einwandfreie Funktion
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie alle Teile des Chassis auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.1.
Befestigen Sie das Chassis sicher an der Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.3.
Montieren Sie die ForendRail und andere Zubehörteile gemäß den spezifischen Anweisungen.4.
Überprüfen Sie die korrekte Ausrichtung und Funktionalität des Chassis vor der Verwendung.5.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Chassis verwenden oder anpassen.1.
Verwenden Sie das Chassis nur auf einem sicheren Schießstand oder in einer kontrollierten2.
Umgebung.
Befolgen Sie stets die grundlegenden Sicherheitsregeln für den Umgang mit Schusswaffen.3.
Halten Sie beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.4.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht überlastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.5.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Trennen Sie alle Teile des Chassis, bevor Sie es entsorgen, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewährleisten.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe, um das Material nachhaltig zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Fachhändler. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich über die sichere Handhabung und Nutzung des Produkts zu informieren und alle
relevanten Sicherheitsvorschriften zu beachten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500 rifle. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use, installation, and disposal of your product. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the MDT ESS Chassis Base in accordance with the provided
instructions.
Age Restrictions: This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
Regular Checks: Regularly inspect the chassis and components for wear and damage.
Reporting Issues: Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Installation: Ensure the chassis is installed correctly to avoid any operational hazards.
Handling: Always handle the chassis with care, particularly when attaching or detaching components.
Firearm Safety: Follow all standard firearm safety practices when using your rifle with the chassis.
Loading and Unloading: Always ensure the firearm is unloaded before making any adjustments to the
chassis.
Storage: Store the chassis and firearm in a secure location to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure all components are present: Chassis Base, Forend, Stock, and necessary tools.
Read through the installation instructions thoroughly before starting.

Installation Steps:2.

Attach the Chassis Base:
Align the chassis base with the action of the Howa 1500.
Securely fasten using the provided screws, ensuring they are tightened appropriately.

Install the Forend:
Select the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is locked in place.

Attach the Stock:
Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Install the stock according to the manufacturer's instructions, ensuring it is secure.

Scope Mounting:
If applicable, install the actionspecific scope mounting rail.
Ensure all mounts are tightened and secure.

Usage:3.

Always check the stability of the chassis and components before use.
Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis for optimal comfort and
performance.



Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the product responsibly, following local regulations for
waste disposal.
Recycling: If possible, recycle materials such as aluminum and plastics.
Hazardous Materials: Do not dispose of any components in regular waste if they contain hazardous
materials. Check local guidelines for safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to your retailer or the
manufacturer's official website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced performance and customization
options offered by your MDT ESS Chassis Base. Stay safe and responsible while using your firearm.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Howa 1500
Introducción
Gracias por elegir el Chasis ESS Howa 1500. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de
tiro segura y satisfactoria. Es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso para
garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.
Siempre maneja el arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el chasis y el arma fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza el chasis solo con el modelo de acción especificado (Howa 1500).
Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Nunca modifiques el chasis o cualquier componente del arma sin consultar a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en exteriores: Evita usar el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Manipulación: Usa guantes si es necesario para evitar cortes o lesiones al manipular partes afiladas.
Almacenamiento: Guarda el chasis y el arma en un lugar seco y seguro cuando no estén en uso.
Mantenimiento: Limpia el chasis regularmente según las recomendaciones del fabricante para asegurar
su durabilidad y funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del chasis:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira la acción del rifle de su culata original.
Coloca la acción en el chasis ESS asegurándote de que esté alineada correctamente.
Fija la acción utilizando los tornillos provistos, asegurándote de que estén bien apretados.

Instalación del forend:2.

Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" o 18").
Conecta el forend al chasis según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el forend esté firmemente asegurado.

Montaje de accesorios:3.

Si deseas usar un riel de montaje, asegúrate de que sea compatible con el forend seleccionado.
Instala el riel de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso del chasis:4.

Ajusta la culata a la longitud deseada y asegúrate de que esté bloqueada en su lugar.
Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente y de que
no haya piezas sueltas.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el chasis o cualquier parte del mismo, sigue las normativas locales sobre la
eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Asegúrate de que el chasis esté completamente desarmado y que no contenga partes peligrosas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso y mantenimiento del Chasis ESS Howa 1500, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Recuerda que es tu responsabilidad reportar cualquier
producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar una experiencia segura y satisfactoria con tu
Chasis ESS Howa 1500.



Guide de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis MDT ESS pour ton fusil Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation, une installation et une élimination sûres de
ton produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser le Châssis MDT ESS en conformité avec les instructions
fournies.
Restrictions d'Âge : Ce produit est destiné uniquement aux utilisateurs adultes. Gardele hors de portée
des enfants.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les exigences de sécurité.
Vérifications Régulières : Inspecte régulièrement le châssis et les composants pour détecter l'usure et
les dommages.
Signalement de Problèmes : Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que le châssis est installé correctement pour éviter tout risque opérationnel.
Manipulation : Manipule toujours le châssis avec soin, en particulier lors de l'attachement ou du
détachement des composants.
Sécurité des Armes à Feu : Suis toutes les pratiques de sécurité standard pour les armes à feu lors de
l'utilisation de ton fusil avec le châssis.
Chargement et Déchargement : Assuretoi toujours que l'arme est déchargée avant d'apporter des
ajustements au châssis.
Stockage : Range le châssis et l'arme dans un endroit sécurisé pour prévenir tout accès non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que tous les composants sont présents : Base de Châssis, Gardemain, Crosse, et outils
nécessaires.
Lis attentivement les instructions d'installation avant de commencer.

Étapes d'Installation :2.

Attacher la Base de Châssis :
Aligne la base de châssis avec l'action du Howa 1500.
Fixe solidement à l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

Installer le Gardemain :
Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
Attache le gardemain à la base de châssis en t'assurant qu'il est verrouillé en place.

Attacher la Crosse :
Choisis ton option de crosse préférée (Crosse Skeleton, Crosse Pliante, ou Crosse Skeleton
Carbine).
Installe la crosse selon les instructions du fabricant, en t'assurant qu'elle est sécurisée.

Montage de la Lunette :
Si applicable, installe le rail de montage de lunette spécifique à l'action.
Assuretoi que tous les montages sont serrés et sécurisés.



Utilisation :3.

Vérifie toujours la stabilité du châssis et des composants avant utilisation.
Familiarisetoi avec les ajustements disponibles sur le châssis pour un confort et des performances
optimales.

Instructions d'Élimination
Considérations Environnementales : Élimine le produit de manière responsable, en suivant les
réglementations locales pour l'élimination des déchets.
Recyclage : Si possible, recycle les matériaux tels que l'aluminium et les plastiques.
Matériaux Dangereux : Ne jette aucun composant dans les déchets ordinaires s'ils contiennent des
matériaux dangereux. Consulte les directives locales pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité, support produit, ou pour signaler des produits dangereux, merci de te référer à
ton détaillant ou au site officiel du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Profite des performances améliorées et des
options de personnalisation offertes par ton Châssis MDT ESS. Reste en sécurité et responsable lors de
l'utilisation de ton arme à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Howa 1500. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire l'uso, l'installazione e lo smaltimento sicuri del tuo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il MDT ESS Chassis Base in conformità con le istruzioni
fornite.
Restrizioni di Età: Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti. Tenere lontano dalla portata dei
bambini.
Acquisto Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Controlli Regolari: Ispeziona regolarmente il chassis e i componenti per usura e danni.
Segnalazione di Problemi: Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Assicurati che il chassis sia installato correttamente per evitare rischi operativi.
Maneggiamento: Maneggia sempre il chassis con cura, in particolare quando attacchi o stacchi i
componenti.
Sicurezza dell'Arma: Segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi quando utilizzi il tuo fucile
con il chassis.
Caricamento e Scaricamento: Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di apportare modifiche al
chassis.
Stoccaggio: Conserva il chassis e l'arma in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che tutti i componenti siano presenti: Chassis Base, Forend, Calcio e strumenti
necessari.
Leggi attentamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

Passaggi di Installazione:2.

Attacca il Chassis Base:
Allinea il chassis base con l'azione del Howa 1500.
Fissa saldamente utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Installa il Forend:
Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia bloccato in posizione.

Attacca il Calcio:
Scegli la tua opzione di calcio preferita (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine).
Installa il calcio secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia sicuro.

Montaggio dell'Ottica:
Se applicabile, installa il rail di montaggio specifico per l'azione.
Assicurati che tutti i supporti siano serrati e sicuri.



Uso:3.

Controlla sempre la stabilità del chassis e dei componenti prima dell'uso.
Familiarizza con le regolazioni disponibili sul chassis per un comfort e una prestazione ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Considerazioni Ambientali: Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali
per lo smaltimento dei rifiuti.
Riciclaggio: Se possibile, ricicla materiali come alluminio e plastica.
Materiali Pericolosi: Non smaltire alcun componente nei rifiuti normali se contiene materiali pericolosi.
Controlla le linee guida locali per uno smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di
fare riferimento al tuo rivenditore o al sito web ufficiale del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi le prestazioni migliorate e le opzioni di
personalizzazione offerte dal tuo MDT ESS Chassis Base. Rimani sicuro e responsabile mentre utilizzi la tua
arma.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500rifle. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk, installasjon og avhending av produktet ditt.
Vennligst les dette dokumentet nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for trygg bruk av MDT ESS Chassis Base i samsvar med de angitte
instruksjonene.
Aldersbegrensninger: Dette produktet er kun ment for voksne brukere. Hold det utilgjengelig for barn.
Nettkjøp: Hvis det er kjøpt på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene.
Regelmessige Kontroller: Inspiser jevnlig chassiset og komponentene for slitasje og skade.
Rapportering av Problemer: Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante
myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Installasjon: Sørg for at chassiset er installert korrekt for å unngå driftsfarer.
Håndtering: Håndter alltid chassiset med forsiktighet, spesielt når du fester eller løsner komponenter.
Våpensikkerhet: Følg alle standard våpensikkerhetspraksiser når du bruker riflen din med chassiset.
Lading og Utlading: Sørg alltid for at våpenet er uladet før du gjør noen justeringer på chassiset.
Lagring: Oppbevar chassiset og våpenet på et sikkert sted for å forhindre uautorisert tilgang.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at alle komponenter er til stede: Chassis Base, Forend, Stock og nødvendige verktøy.
Les gjennom installasjonsinstruksjonene grundig før du begynner.

Installasjonstrinn:2.

Fest Chassis Base:

Juster chassisbasen med aksjonen til Howa 1500.
Fest den sikkert med de medfølgende skruene, og sørg for at de er strammet tilstrekkelig.

Installer Forend:

Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18").
Fest forenden til chassisbasen, og sørg for at den er låst på plass.

Fest Stock:

Velg din foretrukne stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
Installer stokken i henhold til produsentens instruksjoner, og sørg for at den er sikker.

Montering av Kikkertsikte:



Hvis aktuelt, installer den handlingsspesifikke kikkertsiktemonteringsskinnen.
Sørg for at alle fester er strammet og sikre.

Bruk:3.

Sjekk alltid stabiliteten til chassiset og komponentene før bruk.
Bli kjent med justeringene som er tilgjengelige på chassiset for optimal komfort og ytelse.

Avhendingsinstruksjoner
Miljøhensyn: Avhending av produktet må skje ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Resirkulering: Hvis mulig, resirkuler materialer som aluminium og plast.
Farlige Materialer: Kast ikke noen komponenter i vanlig avfall hvis de inneholder farlige materialer.
Sjekk lokale retningslinjer for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser, produktstøtte eller for å rapportere usikre produkter, vennligst referer til
din forhandler eller produsentens offisielle nettsted for videre assistanse.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt den forbedrede ytelsen og tilpasningsmulighetene som
tilbys av din MDT ESS Chassis Base. Hold deg trygg og ansvarlig mens du bruker våpenet ditt.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: MDT ESS
Chassis Base
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zminimalizować ryzyko urazów.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny Chassis Base przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, w tym uszkodzenia lub wady produktu, odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wszystkie elementy Chassis są poprawnie zamocowane przed użyciem.
Nie używaj Chassis Base w połączeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu produktu, natychmiast zaprzestań
jego używania.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej oraz akcesoriów do niej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:1.

Zdejmij Chassis Base z opakowania i sprawdź, czy wszystkie komponenty są obecne.
Umieść Chassis Base na stabilnej powierzchni.
Zamocuj odpowiedni Forend do Chassis Base, upewniając się, że wszystkie śruby są dobrze
dokręcone.
Sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zamocowana i stabilna.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy Chassis Base jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Używaj Chassis Base zgodnie z przeznaczeniem, nie stosując nadmiernej siły.
Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementów, w tym Forendów i kolb.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest on uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać informacje na
temat odpowiedniego sposobu utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania MDT ESS Chassis



Base.



MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi
tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Asenna tuote vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, että kaikki osat on asennettu oikein.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Howa 1500
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Howa 1500. Denna produkt är designad för att ge en säker och
effektiv plattform för ditt vapen. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du hanterar vapen.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera otrygga produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast komponenter och tillbehör som är godkända av tillverkaren för MDT ESS Chassis.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Se till att forend är korrekt installerad för att undvika att den lossnar under användning.
Använd inte produkten om den har skador eller om du misstänker att den är defekt.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:1.

Ta bort det befintliga chassit om det finns ett installerat.
Placera MDT ESS Chassis Base på vapnet och säkerställ att det passar korrekt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa chassit. Kontrollera att de är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:2.

Välj en forend av önskad längd (12", 15" eller 18").
Montera forenden på chassit genom att fästa den med de medföljande skruvarna.
Kontrollera att forenden sitter fast och är stabil.

Montering av Stock:3.

Välj en av de tillgängliga stockalternativen (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine).
Fäst stocken på chassit enligt instruktionerna i produktens manual.
Kontrollera att stocken är korrekt installerad och säker.

Användning av tillbehör:4.

Installera kikarsikte monteringsrails om det behövs.
Använd MLOK spår för att fästa tillbehör som belysning eller grepp.

Avfallsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljölagar.



Återvinn material där det är möjligt.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT ESS
Chassis Base för Howa 1500. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod pro bezpečné používání MDT ESS Chassis
Base Howa 1500
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Před použitím se ujistěte, že je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně nainstalována a zajištěna v chassis.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Po každém použití zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, neprodleně přestaňte produkt používat a obraťte se
na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Před instalací si přečtěte pokyny výrobce.

Instalace2.

Odstraňte starou základnu zbraně, pokud je to nutné.
Při montáži ESS Chassis Base postupujte podle následujících kroků:

Upevněte základnu na zbraň pomocí přiložených šroubů.
Ujistěte se, že je základna pevně a bezpečně připevněna.
Nainstalujte přední část a pažbu dle vašeho výběru.

Používání3.

Před použitím zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno a zajištěno.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pokyny a zákony.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu.
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